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Ghidul utilizatorului

pentru LG-C100

Acest ghid va ajutd sa intelegeti noul dvs. telefon mobil. Acesta va ofera explicatii utile
ale caracteristicilor telefonului dvs. Este posibil ca anumite informatii din acest manual
sa difere de telefonul dvs. in functie de software-ul telefonului sau de furnizorul dvs. de

servicil.

www.lg.com
Bluetooth QD ID B016785
Numér de serie: MMBB0392851 (1,0)
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Instalarea cartelei SIM si incarcarea bateriei

Instalarea cartelei SIM

Cand va abonati la o retea de telefonie celular, vi se ofera o cartela SIM pentru conectare, care contine detaliile
abonamentului dvs., precum codul PIN, alte servicii optionale disponibile si multe altele.

Important!

» Cartela SIM poate fi avariata foarte usor daca este zgariata sau indoita, astfel incat este bine sa fiti atent cand

inserati, manevrati sau scoateti cartela. Pastrati toate cartelele SIM intr-un loc unde copiii mici nu pot ajunge.

llustratii 1
1 Scoateti capacul bateriei
2 Indepértarea bateriei
3 Inserati cartela SIM
4 Introduceti bateria
5 Inchideti capacul bateriei
6 Incarcati bateria 4
> Daca telefonul nu va porni sau
daca afisajul ingheata sau nu
raspunde, urmati instructiunile
pentru reinstalarea bateriei.
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[ AAVERTISMENT: Nu scoateti bateria cand telefonul este pornit, deoarece acest lucru poate determina avarierea telefonului. J

asemenea, mesaje de la serviciul de retea.

Trimiterea unui mesaj

1 Apasati Meniu, selectati Mesagerie -Creare mesaj si
alegeti Mesaj

2 Se va deschide un editor de mesaje nou. Editorul de
mesaje combind mesajul text si mesajele multimedia intr-
un editor intuitiv, la care se comutd usor. Setarea implicita
pentru editorul de mesaje este mesajul text.

3 Introduceti mesajul.

4 Alegeti Optiuni - Inserare pentru a adauga o Imagine,
Video clip, Clip audio Agenda, Carte de vizita, Nota,
Camp text, elemente De facut sau Sablon text.

5 Apasati Optiuni - Trimitere.

Configurarea E-mailului

Cu ajutorul telefonului LG-C100 puteti ramane conectat la e-

mail chiar si atunci cand célatoriti. Setarea unui cont de e-mail

POP3 sau IMAP4 se poate face rapid si usor.

1 Apasati Meniu, selectati Mesagerie si alegeti Setari
mesaje.

2 Selectati E-mail, apoi Conturi de e-mail.

Da. De asemenea, puteti folosi tastele stanga si dreapta
pentru cautarea posturilor.

Nota: Dacd sunteti intr-o zond cu semnal radio slab, este
posibil sa aveti probleme cu receptia posturilor de radio.
Se recomanda s introduceti castile in conectorul maini
libere cand ascultati radioul pentru a asigura o receptie
radio de buné calitate.

Ascultarea posturilor radio

1 Apasati Meniu si selectati Media, apoi alegeti Radio FM.

2 Selectati numarul de canal al postului pe care doriti sa-|
ascultati.

Reportofon
Utilizati reportofonul pentru a inregistra note vocale sau
alte sunete.

Inregistrarea unui memento vocal
1 Apasati Meniu si selectati Media, apoi alegeti Reportofon.
2 SelectatiInreg. pentru a incepe inregistrarea.

3 Apasati Addugare, apoi setati Contul de e-mail.

Trimiterea unui e-mail utilizind noul cont
Pentru a trimite/primi un e-mail, trebuie sa configurati un
cont de e-mail.

1 Selectati Meniu, apoi Mesagerie si alegeti Creare mesaj.

2 Alegeti E-mail si se va deschide un e-mail nou.

3 Introduceti un subiect.

4 Introduceti mesajul.

5 Apésati Optiuni si selectati Inserare pentru a adauga o
Imagine, un Videoclip, un Clip audio, o Carte de vizita,
Agenda sau Nota.

6 Apasati Catre pentru a introduce adresa destinatarului sau
adaugati un destinatar din Utilizate recent, Jurnal apeluri,
Contacte, Grupuri de contact apasand Optiuni - Addugare
destinatar -Catre - Detalii contact pentru a deschide lista
de contacte.

7 Apésati Trimitere si e-mailul dvs. va fi trimis.

Introducerea textului
Puteti introduce caractere alfanumerice utilizand tastatura
telefonului. In telefon sunt disponibile urmétoarele metode

3 Selectati tasta Oprire pentru a incheia inregistrarea.
4 Apasati Optiuni si selectati Redare pentru a asculta
inregistrarea.

Galerie

Puteti stoca orice tip de fisier media in memoria telefonului
dvs., pentru a accesa cu usurinta toate imaginile, sunetele,
videoclipurile, jocurile etc. De asemenea, puteti salva
fisierele pe un card de memorie. Avantajul utilizarii unui
card de memorie este ca puteti elibera spatiul din memoria
telefonului. Toate fisierele dvs. multimedia vor fi salvate

in Galerie. Apdsati Meniu apoi selectati Galerie pentru a
deschide o lista de foldere.

Card de memorie propriu
Daca ati introdus un card de memorie, acesta va fi afisat
sub forma unui folder in Gallery.

Imaginile mele

Folderul Imagini contine un folder cu imagini prestabilite de
pe telefonul dvs,, imaginile descarcate de dvs. si imaginile
efectuate cu ajutorul camerei telefonului.

Telefonul dvs.

Difuzor

LCD principal

Tasta Trimitere

« Efectueaza apeluri catre un numér de telefon
si raspunde la apelurile primite.

+Tn modul de asteptare: Afiseaz jurnalul
de apeluri.

Tastele alfanumerice

+Tn modul de asteptare: Introduceti numere
pentru a apela Mentineti apasat
[E2 - Apeluri internationale
[[I7] - Conectare Centru de mesagerie vocald
7] 1a [7] - Apeléri rapide
- Mentineti apdsatd aceastd tasta pentru
accesare mod Silentios

+Tn modul de editare: Introduceti numere si
caractere

Apelare

Efectuarea unui apel

1 Introduceti numarul utilizand minitastatura. Pentru a
sterge o cifra, apasati CLR.

2 Apasati pentru a initia un apel.

3 Pentru a termina apelul, apasati .

SFAT! Pentru a introduce + atunci cand efectuati un apel
international, apasati si tineti apasat 0.

Efectuarea unui apel din Contacte

1 Selectati Nume din ecranul de asteptare.

2 Utilizénd tastatura, introduceti prima literd a numelui
contactului pe care doriti sa-l apelati.

3 Selectati Vizualizare apoi Apel sau apasati pentru
ainitia un apel.

Acceptarea si respingerea unui apel

Cand suna telefonul, apasati pentru a raspunde la apel.
Puteti controla volumul apasand tastele de navigare sus si
jos. Apasati pentru a respinge apelul primit.

de introducere a textului: modul ABC si modul 123.

Nota: Unele campuri permit un singur mod de
introducere a textului (de ex. campurile pentru numerele
de telefon din agenda telefonica).

Taste rapide

(Tasta rapidé stanga/Tasta rapida dreapta)

+ Aceste taste indeplinesc functiile indicate
in partea de jos a afisajului.

Tasta Meniu/Tasta OK

+ Permite selectarea optiunilor de meniu si
confirmarea actiunilor.

Tasta de terminare

+ Comutare deschis/inchis (tineti apasat)

+ Permite incheierea sau respingerea
unui apel.

Taste de navigare

Tasta pentru mesaje
« Apasare scurté pentru a deschide direct
editorul de mesaje.

« Apasare lunga pentru a Bloca/Debloca
telefonul.

SFAT! Puteti modifica setérile telefonului dvs, astfel
incat sa preluati apelurile folosind Modul de raspuns din
Setari apeluri.

Apelare rapida
Puteti desemna un numér de apelare rapida unui contact
utilizat frecvent.

Vizualizare jurnal de apeluri

Puteti vizualiza jurnalul de apeluri nepreluate, primite i
efectuate numai daca reteaua accepta CLI (Calling Line
Identification - Identificare linie de apelare) in zona in care au
fost utilizate aceste servicii.

Modificarea setarilor apelului

Puteti seta functii specifice pentru apel. Apasati Meniu,

selectati Setari si alegeti Apel.

+ Redirectionare apel - Alegeti dacé doriti sa redirectionati
apelurile primite.

+ Restrictionare apeluri - Selectati cand doriti sa restrictionati
apelurile.

puteti salva aici ce ati scris pand in acel moment.

De trimis - Acesta este un director de stocare temporara a
mesajelor pana la trimiterea lor. Seteazd de asemenea toate
mesajele a cdror trimitere a esuat.

El trimise - Toate mesajele trimise sunt stocate in

Modul ABC
Acest mod va permite sd introduceti literele prin apasarea
tastei aflate pe tastatura Qwerty.

Modul 123

Tastati numere utilizind o singura apasare de taste pentru
fiecare cifra. De asemenea, puteti adauga numere in modul
pentru litere, mentinand apasata tasta dorita.

Foldere de mesaje

Apésati Meniu si selectati Mesagerie. Structura directorului
utilizat de telefonul LG-C100 nu necesita explicatii.

Primite - Toate mesajele primite sunt stocate in folderul
Primite.

Casuta mea postald - Contine toate mesajele dvs. de e-mail.
Schite - Dacé nu aveti timp sa terminati de scris un mesaj,

Sunetele mele

Folderul Sunete contine sectiunea sunete implicite,
inregistrarile dvs. vocale, inregistrari radio si fisierele de sunet
descarcate de dvs. De aici puteti gestiona si trimite sunete sau
le puteti seta ca tonuri de apel.

Videoclipurile mele

Directorul Clipuri video afiseaza lista clipurilor video
descarcate sia clipurilor video pe care le-ati inregistrat cu
telefonul.

Altele
Tn folderul Altele, puteti vizualiza fisierele care nu sunt salvate
in folderele Imagini, Sunete sau Videoclipuri.

Jocurile si aplicatiile mele

Telefonul dvs. LG-C100 este dotat cu jocuri preincarcate
care sd va distreze in timpul liber. Daca alegeti sa descarcati
jocuri sau aplicatii suplimentare, acestea vor fi salvate in
acest folder.

folderul Trimise.

Elemente salvate - Aici puteti accesa mesajele salvate,
sabloanele text si sabloanele multimedia.

Emoticoane - O listd cu emoticoane utile, scrise in prealabil,
ce pot fi folosite pentru a raspunde rapid.

Multimedia

Muzica
Telefonul dvs. LG-C100 dispune de un player muzical
incorporat, pentru a reda toate melodiile dvs. preferate.

Redarea unei melodii

1 Apésati Meniu si selectati Media, apoi alegeti Muzica.

2 Alegeti Toate melodiile, apoi selectati melodia care doriti
sa fie redatd.

3 Selectati |l pentru a intrerupe temporar melodia.

Organizator
Setarea alarmei

Puteti seta pana la cinci alarme care sé se activeze la anumite
ore

Utilizarea calendarului

Cand accesati acest meniu este afisat un calendar. Un cursor
pétrat marcheaza data curentd. Puteti sa deplasati cursorul la
alta datd utilizand tastele de navigare.

Adaugarea unui element la lista De facut
Puteti vizualiza, edita si adauga sarcini de rezolvat.

Utilizarea calculatorului

Calculatorul dispune de functiile aritmetice elementare-
adunare, scadere, inmultire si impartire-precum si de functii
stiintifice.

Utilizarea cronometrului
Aceastd optiune va permite sa utilizati functiile
cronometrului.

Conector pentru cablu incarcator/
usB

SFAT: Asigurati-va ca telefonul
este pornit, cardul de memorie
extern este introdus si telefonul
se afla in modul de inactivitate
inainte de a conecta cablul USB
pentru Stocare in masa.

N
e Orificiu pentru curea de ména

Tastele laterale

r «In modul standby: Controleaza
volumul soneriei.

«In timpul unui apel: Reglarea
volumului difuzorului

«In timpul redrii fisierelor MP3:
Reglarea volumului audio

« Numere cu apelare fix - Alegeti o lista de numere care pot
fi apelate de pe telefonul dvs. Aveti nevoie de codul PIN 2
de la operatorul de retea. Doar numerele stabilite in lista de
apelare fixa pot fi apelate de pe telefonul dvs.

+ Apel in asteptare - Alegeti daca doriti sé fiti instiintat(d)
atunci cand aveti un apel in asteptare. Aceasta depinde de
furnizorul dvs. de retea.

+ Respingere apel - Setati lista apelurilor respinse.

« Trimitere nr. propriu - Alegeti daca doriti ca numarul dvs.
sa fie afisat cand apelati pe cineva. Aceasta depinde de
furnizorul dvs. de retea.

+ Reapelare automata - Alegeti Pornit sau Oprit.

+ Mod de réspuns - Alegeti dacd doriti s& raspundeti la
telefon utilizand orice tasta sau numai tasta Trimitere.

« Cronometru apel liber - Alegeti daca doriti sa se afiseze
durata apelului.

+ Avertizor la minut - Setati avertizorul la minut la Nu utilizati,
30 Sec, 1 minut, 3 minute, 5 minute, Setare manual duratd
pentru a auzi un ton pe durata convorbirii.

+ Mod de raspuns BT - Seteaza la ,Maini libere” sau la telefon.

+ Salvare numar nou - Alegeti Da sau Nu.

4 Selectati PP pentru a trece la urmétoarea melodie.

5 Selectati g pentru a trece la melodia anterioard.

6 Selectati Inapoi pentru a opri melodia si pentru a reveni la
Toate melodiile.

Crearea unei liste de redare

Puteti crea o lista de redare selectdnd mai multe melodii din

folderul Toate melodiile.

1 Apasati Meniu si selectati Media.

2 Alegeti Muzica, apoi selectati Liste de redare.

3 Apasati Optiuni si selectati Adaugare lista de redare noua,
apoi introduceti numele pentru lista de redare si apasati
Salvare.

4 Folderul Toate melodiile va fi afisat. Selectati toate
melodiile pe care doriti s le includeti in lista de redare
deruland pan la acestea si selectand Marcare.

5 Selectati Finalizat pentru a stoca lista de redare.

Camera

Fotografierea rapida
1 Selectati Meniu si selectati Media. Selectati Aparat foto
pentru a deschide vizorul.

Transformarea unitatilor de masura
Aceasta aplicatie poate converti orice unitate de mésurd in
unitatea doritd.

Adaugarea unui oras la ora in lume

Puteti adauga un oras dorit la lista cu orele in lume. Puteti
vedea de asemenea ora GMT (Greenwich Mean Time)
curenta si orele din marile orase ale lumii.

Navigator

Accesarea Navigator

Puteti lansa navigatorul WAP si accesa pagina de start

a profilului activat in setarile paginii Web. Puteti, de

asemenea, introduce manual o adresa URL si puteti

accesa pagina WAP asociatd acesteia.

1 Apésati Meniu si selectati Navigator.

2 Pentru a accesa direct pagina web de start, selectati
Acasa. Alternativ, selectati Deplasare la adresa si
introduceti URL-ul dorit.

Contacte

Cautarea unui contact

1 Selectati Nume din ecranul de asteptare.

2 Utilizand tastatura, introduceti prima literd a numelui
contactului pe care doriti s&- apelati.

3 Pentru a derula contactele, utilizati tastele de navigare.

Addugarea unui contact nou

1 Apésati Meniu, apoi selectati Contacte si alegeti Nume.
Apoi apasati Optiuni - Adaugare contact nou.

2 Introduceti in cdmpurile furnizate toate informatiile pe care
le detineti si selectati Optiuni-Finalizat.

Addugarea unui contact la un grup

Puteti salva contactele in grupuri; pentru a separa colegii

de serviciu de familie, de exemplu. Pe telefonul dvs. sunt
configurate deja mai multe grupuri, inclusiv Familie, Prieteni,
Colegi, Scoald si VIP.

Mesaj

Telefonul dvs. LG-C100 include mesagerie text, mesagerie
multimedia si functiile e-mail si poate receptiona, de

2 Tinand telefonul, directionati obiectivul catre subiectul
fotografiei.

3 Pozitionati telefonul astfel incat sa vedeti subiectul
fotografiei.

4 Apasati tasta centrala pentru a realiza o fotografie.

Camera video

Inregistrarea rapid a unui videoclip

1 Tn ecranul de asteptare, selectati Meniu si selectati Media.

2 Alegeti Video.

3 Indreptatj obiectivul camerei spre subiectul videoclipului.

4 Apasati pentru a incepe inregistrarea.

5 ,Rec” va apdrea pe vizor si un cronometru va indica durata
videoclipului.

6 Selectati Oprire pentru a opri inregistrarea.

Radio FM

Telefonul LG-C100 are o functie Radio FM, pentru a putea
asculta posturile preferate in timp ce calatoriti.

1 Apéasati Meniu si selectati Media, apoi alegeti Radio FM.

2 Selectati Optiune si alegeti Scanare automata apoi selectati

Conectivitate

Modificarea setérilor de conectivitate

Mod Conexiune USB

1 Stocare in masd: Selectati Stocare in masa si conectati
telefonul la calculator. Puteti s trageti si sa plasati fisiere in
folderul dispozitivului amovibil LG-C100.

2 PC Suite: Selectati PC Suite si conectati telefonul la
computer in modul PCSync.

3 Solicitare confirmare: Selectarea acestei optiuni va va
permite sd alegeti ce metoda sé utilizati de céte oriva
conectati telefonul la calculator.

Nota: Pentru utilizarea functiei dispozitiv USB de stocare
in masd, va trebui sa introduceti in telefonul dvs. un card
de memorie extern.

Modificarea setarilor Bluetooth

1 Apasati Meniu si selectati Setari - Conectivitate. Alegeti
Bluetooth.

2 Alegeti Setdri pentru urmdtoarele optiuni:



« Vizibilitate telefon propriu - Alegeti daca doriti sa afisati sau
sa ascundeti dispozitivul dvs. fata de alte dispozitive.

« Nume dispozitiv - Introduceti un nume pentru telefonul
dvs. LG-C100.

« Servicii acceptate - Afiseaza serviciile acceptate.

« Adresa mea - Vizualizati adresa dvs. Bluetooth.

Imperecherea cu un alt dispozitiv Bluetooth
Imperechind telefonul LG-C100 cu un alt dispozitiv, telefonul
va crea o parola in mod implicit de fiecare daté cand va
conectati la alt telefon prin Bluetooth.

1 Verificati daca Bluetooth este Pomnit si Vizibil. Puteti
modifica vizibilitatea din meniul Setéri, selectand
Vizibilitate telefon propriu si apoi Vizibil.

2 Selectati Dispozitive active de pe meniul Bluetooth.

3 Telefonul LG-C100 va cauta dispozitive. Dupa incheierea
cautarii, optiunile Adaugare si Reimprospatare vor aparea
pe ecran.

4 Alegeti dispozitivul cu care doriti sa-l imperecheati,
selectati Adaugare, introduceti parola si apoi apasati Tasta
centrald.

Instructiuni de utilizare sigura si
eficienta

Expunerea la radiofrecvente

Informatii privind expunerea la
radiofrecvente si Rata de absorbtie specifica
(SAR)

Telefonul mobil LG-C100 a fost creat astfel incat sa fie in
conformitate cu cerintele de securitate aplicabile privind
expunerea la unde radio. Aceste cerinte au la baza
instructiuni stiintifice, care includ marje de siguranta,
menite sa garanteze siguranta tuturor utilizatorilor,
indiferent de varsta si de starea de sanatate a acestora.
Instructiunile privind expunerea la undele radio
utilizeaz o unitate de masura cunoscuta sub numele
de Ratd de absorbtie specificd sau SAR. Testele SAR
sunt efectuate utilizand metode standardizate, cu
telefonul transmitand la cel mai ridicat nivel de putere
in toate benzile de frecventa utilizate.

Desi pot exista diferente intre nivelurile SAR pentru

Nu utilizati telefonul in apropierea combustibililor sau
a altor substante chimice.

Nu transportati si nu depozitati gaz, lichide inflamabile
sau explozibili in compartimentul vehiculului unde se
afla telefonul mobil si accesoriile acestuia.

In aeronave

Dispozitivele fara fir pot provoca interferente

aeronavelor.

« Inchideti telefonul mobil inainte de imbarcarea intr-o
aeronava.

« Nu utilizati telefonul in aeronava fard a avea
permisiunea echipajului.

Copiii

Pastrati telefonul la loc sigur, astfel incat sa nu fie la

indemana copiilor. Aparatul contine componente de mici

dimensiuni care pot fi detasate si inghitite, putand cauza

accidente prin sufocare.

Apeluri de urgentd
Este posibil ca apelurile de urgentd sa nu fie disponibile
pentru toate retelele de telefonie mobild. De aceea, nu

Accesorii
Sunt disponibile diferite accesorii pentru telefonul dvs. mobil.
Acestea sunt prezentate mai jos.

Tncarcator Baterie

5 Telefonul dvs. se va conecta apoi la alt dispozitiv. Aceeasi
parola va trebui introdusa pe acest dispozitiv.
Dupé alegerea unui dispozitiv cu care doriti sa-|
imperecheatj, telefonul va crea implicit o parola de cate
ori va conectati.

6 At realizat astfel conexiunea securizata prin parola,
utilizand tehnologia Bluetooth.

Resetare

Modificarea profilurilor

Puteti personaliza fiecare setare pentru profil.

1 Alegeti Profilele dorite si selectati Editare din Optiuni.
2 Daca activati modul Silentios, telefonul doar va vibra.

Utilizarea modului Aeronava
(Meniu > Resetare > Profile > Mod avion)

Utilizati aceastd functie pentru a porni modul avion. Nu
veti putea sa efectuati apeluri, sa va conectati la Internet, sa
trimiteti mesaje cand modul avion este pornit.

diferitele modele de telefoane LG, va asigurdm ca toate
modelele sunt concepute pentru a respecta toate
instructiunile privitoare la expunerea la unde radio.
Limita SAR recomandata de Comisia Internationala
pentru Protectia impotriva Radiatiilor Neionizante
(ICNIRP) este de 2 W/kg, mediata pe 10 g de tesut.

Cea mai ridicata valoare SAR pentru acest model de
telefon la testarea de catre DASY4 pentru utilizarea la
ureche este de 0.939 W/kg (10 g), si pentru purtarea pe
corp este de 0.939 W/kg (10 g).

Informatiile datelor SAR pentru rezidentii tarilor/
regiunilor care au adoptat limita SAR recomandata

de catre Institutul de Inginerie Electrica si Electronica
(IEEE), care este de 1,6 W/kg, mediata pe 1 g de tesut.

Ingrijirea si intretinerea produsului

A AVERTISMENT: Utilizati numai baterii, incércatoare
si accesorii aprobate pentru utilizarea cu acest model de
telefon. Utilizarea altor tipuri poate anula certificatul de
garantie al telefonului si poate fi periculoasa.

trebuie sa depindeti niciodatd numai de telefon pentru
efectuarea apelurilor de urgentd. Consultati furnizorul
de servicii local.

Informatii despre baterie si intretinerea

acesteia

+ Bateria nu trebuie sa se descarce complet inainte de
reincarcare. Spre deosebire de alte baterii, nu exista
un efect de memorie care ar putea compromite
performanta bateriei.

Folositi doar baterii si incdrcétoare LG. Incircatoarele
LG sunt create pentru a maximiza durata bateriei.

Nu dezasamblati si nu scurtcircuitati bateria.

Pastrati curate contactele metalice ale bateriei.
Tnlocuiti bateria atunci cand nu mai este performantd.
Bateria poate fi reincarcata de nenumarate ori inainte
de a necesita inlocuirea.

Reincarcati bateria daca nu a fost utilizata de mult
timp, pentru a maximiza durata de folosire.

Nu expuneti incércatorul bateriei direct razelor solare
sau nu-l utilizati in locuri cu umiditate ridicatd, precum
in baie.

DECLARATIE DE CONFORMITATE @ LG Electronics
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Diectva RATTE 199EC

NOTA

+ Utilizati intotdeauna accesorii LG originale. Incalcarea acestei
prevederi poate anula garantia.

« Este posibil ca accesorile sé fie diferite in diferite regiuni. Consultati
compania sau agentul local de telefonie pentru alte informatii.
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Temperatura ambianta de functionare
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> Min:-10°C
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Modificarea setarilor de siguranta

Modificati setarile de securitate pentru a proteja telefonul LG-

€100 si informatiile importante salvate in acesta.

« Solicitare cod PIN - Alegeti un cod PIN care sé fie solicitat la
pornirea telefonului.

«Blocare telefon - Alegeti un cod de securitate pentru
blocarea telefonului: La pornire, Cand este schimbata
cartela SIM sau Imediat.

« Schimbare coduri - Schimbati Codul de securitate, codul
PIN, codul PIN2, Codul de securitate sau Codul antifurt.

Vizualizare stare memorie (Meniu > Setari >
Informatii memorie)

Puteti utiliza managerul de memorie pentru a determina
cum este utilizatd fiecare memorie si pentru a vedea cat
spatiu este disponibil in Memorie telefon comund, Memorie
telefon rezervata, Memorie SIM sau Setare locatie de
stocare primara. De asemenea, puteti seta Memoria externa
cand este introdus cardul de memorie.

Nu dezasamblati aceasta unitate. Daca sunt necesare
reparatii, duceti aparatul la o unitate de service
calificat.

Nu tineti telefonul in apropierea echipamentelor
electrice, cum ar fi televizorul, radioul sau computerul.
Aparatul nu trebuie tinut langa surse de caldura, cum
ar fi radiatoarele sau echipamentele de gatit.

Nu scapati aparatul din mana.

Nu supuneti aparatul la vibratii mecanice sau socuri.
Inchideti telefonul in orice zona unde exista reguli
speciale. De exemplu, nu folositi telefonul in spitale
deoarece poate afecta echipamentele medicale din
zond.

Nu manevrati telefonul dacé aveti mainile ude, in timp
ce telefonul se incarca. Poate cauza un soc electric care
ar putea afecta serios telefonul.

Nu incércati telefonul in apropierea materialelor
inflamabile, deoarece telefonul se poate incinge si
poate crea pericol de incendiu.

Folositi o lavetd uscaté pentru a curata exteriorul
aparatului. (Nu utilizati solventi cum ar fi benzen,
diluant sau alcool).

Nu lasati bateria in locuri fierbinti sau reci, deoarece
acest lucru poate reduce performantele acesteia.
Dacé bateria este inlocuitd cu un tip de baterie
incorect, exista risc de explozie.

Colectati bateriile uzate conform indicatiilor
producatorului. Reciclati-le, dacd este posibil. Nu
eliminati bateriile impreuna cu gunoiul menajer.
Daca trebuie sd inlocuiti bateria, mergeti la cel mai
apropiat punct de service sau dealer LG Electronics
autorizat pentru asistenta.

Deconectati intotdeauna incarcatorul din prizd dupa
ce telefonul este incarcat complet pentru a economisi
consumul inutil de energie.

Durata efectiva de functionare a bateriei depinde de
configuratia retelei, setérile produsului, modul de
utilizare, baterie si conditiile de mediu.

Getting to Know Your Phone

PC Suite

Sincronizarea telefonului cu PC-ul

Puteti sincroniza computerul cu telefonul, pentru a va asigura
cd toate detaliile si datele importante se potrivesc, dar puteti

efectua si copii de sigurantd pentru a avea garantia ca nu veti
pierdeti aceste date.

Efectuarea copiilor de siguranta si restaurarea

informatiilor din telefon

1 Conectati cablul USB intre telefon si calculator.

2 Selectati PC suite din meniul pop-up al telefonului.

3 Faceti clic pe pictograma Copie de sigurantd si selectati
Copie de sigurantd sau Restaurare.

4 Selectati informatiile pentru care doriti sé realizati copii
de siguranta sau informatiile pe care doriti s le restaurati.
Selectati locatia la care doriti sa salvati copiile de siguranta
sau cea de la care doriti s restaurati informatiile. Faceti
clic pe OK.

5 Astfel, veti efectua copii de siguranta.

Nu incércati telefonul cand se afla pe un material
moale.

Telefonul trebuie incarcat intr-un spatiu bine ventilat.
Nu supuneti aparatul la fum excesiv sau la praf.

Nu tineti telefonul in apropierea cardurilor de credit
sau a cartelelor magnetice de transport, decarece
acesta poate afecta informatjile stocate pe benzile
magnetice ale acestora.

Nu atingeti ecranul cu un obiect ascutit deoarece
acesta poate deteriora telefonul.

Nu expuneti telefonul la lichide si umezeald.
Accesoriile, precum castile, trebuie utilizate cu grija. Nu
atingeti antena inutil.

Utilizarea eficienta a telefonului Dispozitive

electronice

+ Nu utilizati telefonul mobil in apropierea
echipamentelor medicale, fard a solicita permisiunea.
Evitati sd asezati telefonul peste stimulatoarele
cardiace, de ex. in buzunarul de la piept.

« Este posibil ca unele aparate auditive sa fie perturbate
din cauza telefoanelor mobile.

Earpiece

Main LCD

Send key

« Make call to a phone number and answers
incoming calls.

« In standby mode: Shows the Call log.

Alpha numeric keys
« In standby mode: Input numbers to dial
Hold down

[Fx - International calls
[I7] - Connect voice mail centre
2] to [7] - Speed dials
- Hold the key down to go Silent mode
« In editing mode: Enter numbers & characters

Soft keys

(Left soft key / Right soft key)

« These keys perform the function
Indicated in the bottom of the display.
Menu key / OK key

« Selects menu options and confirms
actions.

— End key
« Switch on/off (hold down)
+End or reject a call.

Navigation keys

— Message key

« Short press to open message editor
directly.

« Long press to Lock /Unlock handset.

Vizualizarea pe computer a fisierelor din
telefon

1 Conectati cablul USB intre telefon si calculator.

2 Selectati PC suite din meniul pop-up al telefonului.

3 Dupé cdutarea telefonului acesta se va conecta automat.

SFAT! Vizualizarea continutului telefonului pe
computerul dvs. va ajuta sd aranjati fisierele, sa va
organizati documentele i sa eliminati informatiile de
care nu mai aveti nevoie.

Actualizarea software-ului

Actualizare Software telefon

Programul de actualizare al software-ului telefonului
mobil LG de pe Internet

Pentru informatii suplimentare referitoare la utilizarea acestei
functii, vizitati http:/ update.lgmobile.com or http://www.
Ig.com/common/index jsp — selectati tara = Suport.

« Interferente minore pot afecta functionarea
televizoarelor, radiourilor, computerelor etc.

Siguranta la volan

Consultati legislatia si reglementarile privind utilizarea
telefoanelor mobile in zonele in care sunteti la volan.

Nu utilizati un telefon care trebuie tinut in mana atunci
cand conduceti.

Acordati sofatului atentie maxima.

Utilizati un set hands-free, daca este disponibil.

lesiti de pe sosea si parcati inainte de a apela sau

a raspunde la un apel telefonic, in cazul in care
circumstantele necesita acest lucru.

Energia frecventelor radio poate afecta anumite
sisteme electronice din vehiculul dvs. motorizat, cum
ar fi sistemul audio sau echipamentele de sigurantd.
Daca vehiculul este echipat cu airbag-uri, nu blocati
cu aparate instalate sau wireless portabile locul in
care acestea sunt amplasate. Acesta poate determina
nefunctionarea airbagului sau poate provoca vatamari
grave datorita performantelor reduse.

Aceasta caracteristica va permite sa realizati comod
actualizarea firmware a telefonului cu cea mai noud versiune
de pe Internet, fard a fi necesar s vizitati un centru de service.
Deoarece programul de actualizare firmware a telefonului
mobil necesita intreaga atentie a utilizatorului pe durata
procesului de actualizare, asigurati-va ca ati urmarit toate
instructiunile si notele care apar pentru fiecare pas, inainte
de a continua. Retineti ca deconectarea cablului de date USB
sau a bateriei in timpul procesului de upgrade poate produce
avarierea grava a telefonului dvs. mobil.

« Dacd va place sa ascultati muzica pe stradd, asigurati-
va ca volumul este la un nivel care s& nu va impiedice
sd auziti ceea ce se intdmpla in jur. Acest lucru este
neaparat necesar atunci cand traversati strada.

Evitarea afectdrii auzului

Auzul va poate fi afectat dacd va expuneti perioade lungi
de timp la sunete puternice. De aceea, va recomandam
sa nu porniti si sa nu opriti telefonul in apropierea urechii.
De asemenea, va recomandam sa setati volumul muzicii
ascultate si pe cel al apelurilor la un nivel rezonabil.

Noté: Sunetul sau presiunea excesiv(a) de la casti poate
cauza pierderea auzului.

Zone cu explozii controlate
Nu utilizati telefonul in timpul detondrii materialelor
explozive. Respectati restrictiile, regulile si reglementarile.

Medii cu potential explozibil

« Nu utilizati telefonul in punctele de alimentare cu
combustibili.

Casarea aparatelor dvs. vechi

1. Cand simbolul unui cos de gunoi marcat cu
o cruce este atasat unui produs, inseamna
ca produsul respecta Directiva Europeana
2002/96/CE.

2.Toate echipamentele electrice si electronice
nu trebuie aruncate utilizand fluxul deseurilor
menajere, ci depoxzitate la puncte de colectare,
instituite de catre autoritatile locale sau
guvernamentale.

3. Depozitarea corecta a aparatelor dvs. invechite va
ajuta la prevenirea consecintelor negative asupra
mediului inconjurétor si a sanatatii populatiei.

4. Pentru informatii suplimentare privind
depozitarea aparatelor dvs. invechite, va rugam
sa contactati biroul primariei, serviciul de
depozitare a deseurilor sau magazinul de unde
ati achizitionat produsul.

Camera

Taking a quick photo

1 Press Menu and select Media and choose Camera.

2 When the camera has focused on your subject, select the
Capture icon on the bottom-center of the screen and
press OK to take a photo.

Video

Shooting a quick video

1 Press Menu and select Media and choose Video. The video
camera’s viewfinder will appear on screen.

2 Focus the camera on what to record.

3 Select the Rec. icon on the bottom-center of the screen

and press OK to take a video. Rec will appear at the bottom

of the viewfinder. Press again to stop recording.

Music

MP3 Player
Your LG-C100 has a built-in music player so you can play all
your favourite music.

Casarea bateriilor uzate/acumulatorilor uzati

1 Cand simbolul unui cos de gunoi téiat cu un X
este atasat bateriilor/acumulatorilor produsului
dvs, inseamna ca acestea/acestia respecta
Directiva Europeand 2006/06/EC.

2 Acest simbol poate fi combinat cu simboluri
chimice pentru mercur (Hg), cadmiu (Cd) sau
plumb (Pb) in cazul in care bateria contine peste
0,0005 % mercur, 0,002 % cadmiu sau 0,004
% plumb.

3 Toate bateriile/toti acumulatorii trebuie colectate/

colectati separat de deseurile municipal, prin

intermediul unor unitati de colectare desemnate
de catre guvern sau de catre autoritatile locale.

Casarea corecta a bateriilor/acumulatorilor dvs.

vechi va contribui la impiedicarea potentialelor

consecinte negative pentru mediu, sanatatea
animald i umana.

Pentru informatii suplimentare privind casarea

bateriilor/acumulatorilor dvs. invechite/invechiti,

va rugam sa contactati biroul primariei, serviciul
de eliminare a deseurilor sau magazinul de unde
ati achizitionat produsul.

IS

v

NOTE:

+ Before using music player, you will need to transfer music file
onto your phone.

+ Music player supports codec types as follows: MP3, WMA,
AAC. Music player does not necessarily support all features
and variations of file formats.

FM Radio

Listening to the Radio

1 Press Menu and select Multimedia, then choose FM
radio.

2 Select the channel number of the station you would like
to listen to.

NOTE: You will need to insert your headset in order
to listen to the radio. Insert the plug into the headset
connector in order to listen to the radio and keep the
good radio reception.
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